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EVO

Grazie per la fiducia accordata e buon divertimento. Con questo
libretto abbiamo voluto darle le informazioni necessarie per un
corretto uso e una buona manutenzione della Sua moto.

| dati e le caratteristiche indicate sul presente manuale non impegnano la
BETAMOTOR S.p.A che si riserva il diritto di apportare modifiche ai propri modelli
in qualsiasi momento.



AVVERTENZA

Si raccomanda, dopo la prima ora di allenamento, di controllare tutti i serraggi,
con particolare attenzione a:

Supporti pedane

Dischi freno anteriore e posteriore
Raggi ruote

Bullone ammortizzatore
Bulloneria motore

Corona
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ELEMENTI PRINCIPALI
1-Scatola filtro  2-Serbatoio carburante  3-Tappo carburante
4-Silenziatore 5-Leva messa in moto

DATI IDENTIFICAZIONE VEICOLO

Identificazione telaio
| dati di identificazione A sono impressi
sul cannotto di sterzo nel lato destro.

Identificazione motore
| dati di identificazione B del motore sono
impressi nella zona indicata in figura.

CRUSCOTTO E COMANDI

1 Leva comando frizione
2 Leva freno anteriore
3 Comando gas
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DATI TECNICI VERSIONE

125cc 200cc 250cc 290cc
CICLISTICA
Peso del veicolo
in ordine di marcia {a secco) 67,5 kg 68,5 kg 68,5 kg 68,5 kg
Dimensioni
Interasse 1305 mm 1305 mm 1305 mm 1305 mm
Lunghezza massima 1990 mm 1990 mm 1990 mm 1990 mm
Larghezza massima 850 mm 850 mm 850 mm 850 mm
Altezza massima da terra 1115 mm 1115 mm 1115 mm 1115 mm
Altezza sella 660 mm 660 mm 660 mrm 660 mm
Luce terra 310 mm 310 mm 310 mm 310 mm
Capacita di riempimento
Capacita serbatoio 2,6 1. 2,6 I 2,6 1. 2,6 I
Riserva 0,51 0,51 0,51l 0,51
Capacita circuito di raffreddamento 600 cc 600 cc 600 cc 600 cc
olio motore SAE 10/30 (550cc) SAE 10730 (550cc)  SAE 10/30 (550cc) SAE 10/30 (550cc)
Sospensioni
Sospensione anteriore Furcel\.a idraulica Furcell.a idraulica Furcell.a idraulica Furce\l.a idraulica
c/steli @38 mm c/steli @38 mm c/steli @38 mm c/steli @38 mm
Sospensione posteriore Monoammortizzatore  Monoammortizzatore  Monoammortizzatore  Monoammortizzatore
Freni
P disco @185 mm disco @185 mm disco @185 mm disco @185 mm
4 pistoncini 4 pistoncini 4 pistoncini 4 pistoncini
Freno posteriore disco_ 8160 mm disco_ 8160 mm disco_ 8160 mm disco_ #9160 mm
2 pistoncini 2 pistoncini 2 pistoncini 2 pistoncini
Pneumatici
Cerchio anteriore 21 - 1,6 - 32 fori 21 - 1,6 - 32 fori 21 - 1,6 - 32 fori 21 - 1,6 - 32 fori
Cerchio posteriore 18-2,15-32 fori | 18 - 2,15- 32 fori | 18 - 2,15 - 32 fori | 18 - 2,15 - 32 fori
Copertura anteriore 2,75 - 21" 2,75 - 21" 2,75 - 21" 2,75 - 21"
Copertura posteriore 4,00 R 18" 4,00 R 18" 4,00 R 18" 4,00 R 18"
MOTORE
Caratteristiche
Tipo BETAG60S ZD3BOT & | BETAG605 ZD3IBOYT | BETAGG0S ZD3BOT F | BETAG60S5 ZD3BOT I
n® cilindri 1 1 1 1
Alesaggio 54,0 mm 64,0 mm 72,5 mm 78,0 mm
Corsa 54,0 mm 60,5 mm 60,5 mm 60,5 mm
Cilindrata totale 124cc 194,6 cc 249,7cc 289,1cc
Rapporto di compressione 16,4:1 11,8:1 8,9:1 9,5:1
Accensione elettronica AET elettronica AET elettronica AET elettronica AET
12Y - 85w 12V - 85w 12V - 85w 12V - 85w
Candela NGK BR7ES NGK BR7ES NGK BR7ES NGK BR7ES
Alimentazione
Carburatore Keihin PWK @ 28mm  MkuniVMa26mm KehinPKg28mm  Keihin PWK @ 28mm | Keihin PWK @ 28mm
Getti min 55 max 130 min30max 150 mn48max 125 ~ min 48 max 125 min 48 max 125
— 1,5 9% plin .sinteticn 1,5 9% plin .sinteticn 1,5 % plin ginteti\:a 1,5 % plin gintet\\:a
43 olio minerale 4% olio minerale 4% olio minerale 4% olio minerale




SCHEMA ELETTRICO




INDICE ARGOMENTI

Controlli e manutenzione prima e dopo
I'utilizzo in fuoristrada

Rifornimento carburante

Lubrificanti e liquidi consigliati
Rodaggio

Avviamento

Switch cambio mappatura




CONTROLLI E MANUTENZIONE PRIMA E DOPO
LUTILIZZO IN FUORISTRADA

Onde evitare spiacevoli inconvenienti durante il funzionamento del veicolo &
consigliabile effettuare, sia prima che dopo |'utilizzo, alcune operazioni di controllo
e manutenzione. Infatti pochi minuti dedicati a queste operazioni, oltre a rendere
lo guida piU sicura, possono farvi risparmiare tempo e denaro. Quindi procedere
come segue:

PNEUMATICI  verificare la pressione, lo stato generale e lo spessore del batti-

strada
RAGGI verificare la corretta tensione
BULLONERIA  risentire completamente tutta la bulloneria
CATENA verificare la tensione (gioco 20mm) e se necessario ingrassare

FILTRO ARIA pulire il filtro e bagnarlo con apposito olio per filtri

Nota:

Controllare la presenza dei documenti di identificazione del veicolo.

Nei giorni freddi & consigliabile prima della partenza, fare scaldare il motore
facendolo funzionare al minimo per alcuni istanti. Ogni volta che il veicolo viene
utilizzato in fuoristrada occorre lavarlo accuratamente.

RIFORNIMENTO CARBURANTE
Rimuovere il tappo A.

La capacita del serbatoio & di circa
2,6 litri di cui 0,5 litri di riserva.

Introdurre esclusivamente una miscela
di benzina super senza piombo (verde)e
olio (olio minerale 4% olio sintetico
1,5%).
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LUBRIFICANTI E LIQUIDI CONSIGLIATI

Per un migliore funzionamento ed una piv lunga durata del mezzo si raccomanda
di utilizzare preferibilmente i prodotti elencati in tabella:

TIPO PRODOTTO SPECIFICHE TECNICHE
OUuO MOTORE BARDHAL GEARBOX 10W30
OUO PER MISCELA BARDHAL KXT
OUO FRENI E FRIZIONE BARDHAL BRAKE FLUID DOT 4
IDEMITSU OJ-RACING-0O1
OUO PER FORCELLE in alternativa
BEL RAY "MC 10 SAE 5"
GRASSO PER TIRANTERIE BARDHAL OUTBOARD GREASE
LQUIDO REFRIGERANTE BARDHAL PERMANENT
NOTA

Per gli interventi di sostituzione si raccomanda di attenersi scrupolosamente alla
fabella indicata.

RODAGGIO

Il rodaggio ha una durata di circa 10 ore di affivita, durante quesfo periodo si
consiglia di:

e Utilizzare il veicolo dopo aver fatto scaldare bene il motore

e Evitare di viaggiare a velocita cosfante

e \ariando la velocite i vari componenti si assesteranno uniformemente ed in minor
tempo

e Evitare di ruotare la manopola del gas per pit di 3/4

Attenzione:

*Dopo le prime 5 ore di percorrenza sosfituire |'olio del cambio.

e Utilizzare sempre miscela di benzina super senza piombo e olio (olio minerale 4%,
olio sintetico 1,5%).

*Dopo la prima uscita fuorisirada provvedere a controllare tutta la bulloneria.
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AVVIAMENTO
ON e Aprire il rubinetto del serbatoio
carburante B

OFF = chiuso
ON = aperto
OFF RES RES = riserva

e Controllare che il cambio sia in folle

e Intervenire sulla leva della messa in
moto affondando con il piede un
colpo deciso e ruotando leggermen-
te il comando gas

¢ A motfore fermo chiudere sempre il
rubinetto della benzina.

Attenzione!

Durante l'uso in gara o “zone tria
estreme si consiglia di posizionare il
rubinetto su “RES” per garantire un
pescaggio ottimale in tutte le condizioni.

III

Nota:

A motore freddo inserire lo starter A
tirando il pomello, attendere alcuni
istanti quindi riportare la leva nella
posizione iniziale.

SWITCH CAMBIO MAPPATURA

Agendo sullo switch indicato in figura &
possibile selezionare una di due possibili
mappature per |'anticipo di accensione.
Con lo switch in posizione 1 viene selezio-
nata la moppatura “soft’ maggiormente
adatta a ferreni viscidi e per una risposta
pib dolce del motore.

Con lo switch in posizione 2 viene selezio-
nata la mappatura “hard” maggiormente
adatta a terreni asciutti e per una risposta
pib aggressiva del motore.
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Olio cambio

Olio pompa freni

Olio pompa frizione
Olio forcelle

Filtro aria

Candela

Generatore

Freno anteriore

Freno posteriore

Liquido di raffreddamento
Silenziatore marmitta
Carburatore

Lamelle

Leveraggio sospensione posteriore
Controlli dopo la pulizia

Manutenzione programmata
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OLIO CAMBIO

Controllo

Tenere il veicolo in posizione verticale
rispetto al terreno. Quando il motore &
freddo controllare, attraverso 'obld A,
la presenza dell’olio. Il livello dell’olio
deve essere sempre visibile dall’oblo, in
caso contrario procedere al rabbocco
attraverso il tappo di carico B.

Sostituzione
Eseguire sempre la sostituzione a motore
caldo:

ePosizionare un contenitore sotto il motore

oSvitare il tappo di carico e quello di
scarico C

#\uotare completamente il carter

oChiudere il tappo C

elntrodurre la giusta quantita di olio
(tabella di pag.7)

eRichiudere il tappo di carico

Nota:

Superate le prime 5 ore di percorrenza so-
stituire I’olio del cambio. Per le successive
sostituzioni attenersi alla tabella a pag.28,
utilizzando i lubrificanti consigliati a pag.11.
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OLIO POMP A FRENI

Freno anteriore

Controllare, attraversol'oblo dilivello A,
la presenza dell'olio. Il livello dell’olio
deve essere sempre visibile dall'oblo. In
caso contrario ripristinare il livello. Per
ripristinare il livello procedere al
rabbocco svitando le due viti B,
sollevando il tappo Ceinserendo I'olio.

Freno posteriore

Controllare attraverso la spia livello D, la
presenza del liquido freni. Il livello minimo
del liquido non deve mai essere inferiore
al riferimento ricavato nella spia.

Per ripristinare il livello procedere al rabboc-
co: rimuovere il tappo E e inserire il liquido
freni BARDAHL BRAKE FLUID DOT 4 ) fino
al riferimento sulla spia D.

Attenzione:

Se si avverte morbidezza nella leva
potrebbe esserci una bolla d'aria nel
circuito, quindi rivolgersi subito al
rivenditore.

Nota:

Per le sostituzioni attenersi alla tabella a
pag.28, utilizzando i lubrificanti consigliati
apag.11.
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MANUTENZIONE E CONTROLLI

Nota:

Maneggiare con attenzione l'olio
idraulico che essendo corrosivo
danneggia irreparabilmente le parti
verniciate oin plastica.

Spurgo freno anteriore

Per lo spurgo aria dal circuito del freno

anteriore procedere come segue:

eTogliere il cappuccio di gomma A dalla
valvola B

eAprireil tappo della vaschetta olio

eInserire un'estremita di un tubicino trasparente
nella valvola B, e l'altra all'interno di un
contenitore

ePompare con la leva 2/3 volte e rimanere
conlalevapremuta

eSvitare la valvola, facendo fuoriuscire I'olio
dal tubicino

eRichiuderelavalvolaerilasciarelaleva

eSe sonovisibili, attraverso il tubo, delle bolle
d‘aria, ripetere le operazione precedentifino
a quando non si ha una fuoriuscita dell'olio
continua.
Nota: durante questa operazione & impor-
tante rabboccare continuamente la vaschetta
per compensare I'olio fuoriuscito

eEstrarre il tubicino

eRimettereil cappuccio digomma.

Spurgo freno posteriore

Per lo spurgo aria dal circuito del freno

posteriore procedere come segue:

eTogliere il cappuccio di gomma C dalla
valvola D

eRimuovere il coperchio pompa freno

eInserire un'estremita di un tubicino trasparente
nella valvola D, e l'altra all'interno di un
contenitore

ePompareil pedale 2/3 volte e rimanere conil
pedale premuto

eSvitare la valvola, facendo fuoriuscire I'olio
dal tubicino

eRichiuderelavalvolaerilasciare il pedale

eSe sono visibili, attraverso il tubo, delle bolle
d‘aria, ripetere le operazione precedentifino
a quando non si ha una fuoriuscita dell’olio
continua.
Nota: durante questa operazione € impor-
tante rabboccare continuamente la vaschetta
per compensare I'olio fuoriuscito

eEstrarre il tubicino

eRimettereil cappucciodigomma.
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OLIO POMPA FRIZIONE

Controllare, la presenza dell’olio.

Il livello non deve mai essere al di sotto
della meta della vaschetta. Per ripristinare
il livello procedere al rabbocco svitando
le due viti A, sollevando il tappo B e
inserendo |'olio.

Nota:

Per le sostituzioni attenersi alla tabella a
pag. 28, utilizzando i lubrificanti consigliati
apag.11.

Spurgo frizione
Per lo spurgo aria dal circuito della
frizione procedere come segue:

eTogliere il cappuccio di gomma C della
valvola D

eAprire il tappo della vaschetta olio

elnserire un’estremita di un tubicino tra-
sparente nella valvola D, e I'altra all’in-
terno di un contenitore

ePompare con la leva 2/3 volte e rimane-
re con la leva premuta

oSvitare la valvola, facendo fuoriuscire
Iolio dal tubicino

eRichiudere la valvola e rilasciare la leva

eSe sono visibili, attraverso il tubo, delle
bolle d’ariq, ripetere le operazione pre-
cedenti fino a quando non si ha una fuo-
riuscita dell’olio continua.
Nota: durante questa operazione & im-
portante rabboccare continuamente la
vaschetta per compensare |'olio fuoriu-
scito

eEstrarre il tubicino

eRimettere il cappuccio di gomma.

Nota:

Maneggiare con attenzione |olio idraulico
che essendo corrosivo danneggia
irreparabilmente le parti verniciate o in
plastica.
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OLIO FORCELLE

Stelo destro

Per la sostituzione procedere nel modo

seguente:

1) Togliere la ruota anteriore

2) Togliere il manubrio (vd. pag.31)

3) Allentare le viti A di serraggio dello
stelo e sfilare il gambale

4)  Svitare il tappo superiore B

5)  Svitare il controdado difissaggio del
tappo e rimuoverlo

6) Svitare la vite di fissaggio cartuccia
posizionata sotfo il gambale ed estrar-
re la cartuccia

7)  Svuotare quindi gamba e cartuccia
facendo fuoriuscire |"olio

8) Rimontare la cartuccia sul gambale
stringendo la vite di fissaggio, quindi
rimettere |'olio (OJO1) caricando la
cartuccia, fino a livello indicato in fi-
gura (con forcella tutta compressa)

9)  Rimontare il tappo sull’asta, serrare il
controdado e avvitare il tappo sullo
stelo, con la gamba tutta estesa

10) Rimontare il tutto

60 mm

Livello
olio

Nota:
Per le viti A fissaggio stelo:
coppia di serraggio consigliata

7,8:9,1 Nm.
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Stelo sinistro

Per la sostituzione procedere nel modo
seguente: -
1) Togliere la ruota anteriore

2) Togliere il manubrio (vd. pag.31)

3) Allentare le viti A di serraggio stelo

4)  Svitare il tappo gambale B

5)  Togliere la molla e svuotare bene tut-
to "olio

6) Con forcella compressa immettere
olio fino al livello indicato in figura

7)  Stendere la gamba e rimettere la molla

8) Awvitare il tappo B

Nota:

Per le sostituzioni attenersi alla tabella a
pag.28, utilizzando i lubrificanti consigliati
apag.11.

Verificare periodicamente  ed
eventualmente rimuovere i residui di
sporco che possono rimanere tra paraolio
e parapolvere rimuovendo il parapolvere
stesso.

Livello

olio

Nota:
Per le viti A fissaggio stelo:

coppia di serraggio consigliata
7,8:9,1 Nm.
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FILTRO ARIA

Per accedere al filtro & sufficente svitare le

5 viti A di fissaggio del parafango

posteriore , quindi procedere nel modo

seguente:

eTogliere il parafango staccando il cavo
del faro posteriore

eTogliere la cornice filtro ed il filtro svitando
le 2 viti B

eLavarlo con acqua e sapone

eAsciugarlo

eBagnarlo con olio per filtri, eliminandone
poi |'eccedenza in modo che non
goccioli

oSe necessario pulire anche I'interno della
scatola filtro

eProcedere al rimontaggio. Suggeriamo di
assemblare preventivamente la cornice
sul filtro

Nota:

eNel caso in cui il filtro fosse molto sporco
lavarlo prima con benzina poi con acqua
e shampoo.

eNel caso che il filtro risulti danneggiato
procedere immediatamente alla sua
sostituzione.

Attenzione:

Dopo ogni intervento controllare che
all’interno della scatola del filtro non ci sia
rimasto nessun oggetto.

Eseguire la pulizia del filtro ogni
volta che il mezzo viene utilizzato
in fuoristrada.
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CANDELA

Mantenere la candela in buono stato contribuisce alla diminuzione dei consumi e
all’ottimale funzionamento del motore.

Per effettuare il controllo & sufficiente sfilare la pipetta della corrente e svitare la
candela.

Esaminare con uno spessimetro la distanza fra gli elettrodi che dovra essere di
0,5-0,6 mm, nel caso non corrisponda a questo valore & possibile correggerla
piegando I'elettrodo di massa.

Verificare inoltre che non presenti screpolature sull’isolante o elettrodi corrosi, in
questi casi procedere all'immediata sostituzione.

Effettuare il controllo attenendosi alla tabella a pag.28.

Per il montaggio della candela & consigliabile avvitarla a mano fino a battuta,
quindi bloccarla con la chiave.

Nota:

ol'utilizzo di oli di bassa qualita determina I'aumento dei depositi carboniosi, &
quindi consigliabile utilizzare olio BARDHAL KXT.

oSi raccomanda di utilizzare sempre candele NGK BR7ES.

CONTROLLO GENERATORE ACCENSIONE

Il controllo deve essere eseguito con temperatura del componente di circa 20°C.

Il controllo pud essere eseguito anche con generatore montato sulla moto o sul
motore.

Scollegare il connettore nero 12 vie tra generatore e CDI.

Verificare con un multimetro che le resistenze lette tra i terminali indicati sotto siano

nel range prescritto:

e nero-bianco (Pick-Up) 320 ohm = 15%

e rosso-blu (carica condensatore) 300 ohm = 15%

e giallo-marrone (alimentazione servizi) 0,45 ohm = 20%
21
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FRENO ANTERIORE

Controllo

Per verificare lo stato di usura del freno
anteriore & sufficiente visionare la pinza
dalla parte anteriore, dove & possibile in-
travedere le estremita delle due pastiglie
che dovranno presentare almeno uno
strato di 2 mm di ferodo. Nel caso lo
strato fosse inferiore procedere immedia-
tamente alla loro sostituzione.

Nota:
Effettuare il controllo attenendosi ai tem-
pi indicati in tabella a pag. 28.

Sostituzione

Per la sostituzione procedere come se-

gue:

eSmontare il copridisco e la pinza svitan-
do le due viti A ed allentando la vite B

oSfilare la coppiglia C

oSvitare la vite B

sEstrarre le pastiglie D e sostituirle

oPer il rimontaggio procedere in senso in-
verso. Sulla vite Asi consiglia di utilizza-
re “frenafiletti medio” .

Nota:

Porgere particolare attenzione al corretto
rimontaggio della coppiglia onde evita-
re problemi di frenata.

Nel caso di rimozione del disco
freno, nel rimontaggio applicare
del frenafiletti.
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FRENO POSTERIORE

Controllo

Per verificare lo stato di usura del freno
posteriore & sufficiente visionare la pinza
dall’alto, dove & possibile intravedere le
estremita delle due pastiglie che dovranno
presentare almeno uno strato di 2 mm di
ferodo. Nel caso lo strato fosse inferiore
procedere immediatamente alla loro sosti-
tuzione.

Nota:
Effettuare il controllo attenendosi ai tem-
pi indicati in tabella a pag. 28.

Sostituzione

Per la sostituzione procedere come se-

gue:

eSmontare la ruota

eEstrarre la pinza dal forcellone

oSvitare la vite A

sEstrarre le pastiglie e sostituirle.

ePer il rimontaggio procedere in senso
inverso. Sulla vite A si consiglia di uti-
lizzare “frenafiletti medio” .

Nel caso di rimozione del disco
freno, nel rimontaggio applicare
del frenafiletti.
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MANUTENZIONE E CONTROLLI

LIQUIDO DI RAFFREDDAMENTO

Il controllo del livello deve essere effet-
tuato a motore freddo nel modo seguente:

oSvitare il tappo A e controllare visivamen-
te il livello del liquido

eNel caso in cui il livello non sia visibile
in prossimita del fondo tubo si proceda
ad aggiungere liquido.

La capacita del circuito & riportata nella
tabella di pag. 7. Utilizzare i liquidi con-
sigliati in tabella a pag.11.

ATTENZIONE:

Mai svitare il tappo di carico del radiato-
re a motore caldo onde evitare scottatu-
re.

SILENZIATORE MARMITTA

Se si nota un aumento della rumorositd

di scarico & opportuno controllare il si-

lenziatore della marmitta. Procedere come

segue:

oSvitare le tre viti B

eTogliere la parte terminale C

eEstrarre la lana di vetro e sostituirla con
altra nuova (disponibile come ricambio)
ePer il rimontaggio procedere nel modo
inverso.
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CARBURATORE

Per un oftimale funzionamento del carbura-
fore & importante effettuare periodicamen-
fe una accurata pulizia. Smontare il tappo
A e verificare che non vi sia dello sporco.
Se presenfe sard necessario aprire la
vaschetta e pulire accuratamente i getti.

Per effettuare lo regolazione della
carburazione al regime di minimo si
pud agire sulla vite aria dal fianco
sinistro del motociclo, tramite cacciavi-
te "a taglio” sufficientemente lungo,
come mostrato in figura.

LAMELLE

Ogni 40 ore di funzionamento é consiglio-
bile smontare il pacco lamellare e control-
lare che:

® | pefali A non presentino segni di rottura

e | petali A chiudano perfetiamente sul
corpo valvola B.
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LEVERAGGIO SOSPENSIONE
POSTERIORE

Per garantire un funzionamento e una
durata nel tempo ottimali del leveraggio
progressivo della sospensione posteriore,
si raccomanda di controllare dopo ogni
uscita il corretto serraggio della bulloneria
A B C,DeE.

Si raccomanda inolire di non lavare con
getti d’acqua ad alta pressione e di
effettuare ogni 40 ore di utilizzo un controllo
completo delle gabbie e delle boccole.
Procedere come segue:

eSmontare il leveraggio svitando le viti A,
B, C,eD.

eEstrarre le boccole.

Pulire tutte le parti con un panno asciutto.
eLubrificare le gabbie con grasso al litio.
eRimontare il gruppo cominciando col
fissare le biellette al telaio, utilizzando le
boccole con diametro interno 8mm e le
viti M8 speciali.

eFissare il bilanciere al forcellone,
utilizzando le boccole con la tesa di
spessore 2.5mm e vite M10x75, e all’'am-
mortizzatore (vite M10x45).

*Quindi montare le biellette sul bilanciere
utilizzando le boccole rimaste e la vite

M10x125.

Nota:
Le coppie di serraggio prescritte sono
4,5Kgm per le viti A,B,C, E e 3,0Kgm per

la vite D.
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CONTROLLI DOPO LA PULIZIA
Dopo la pulizia del motociclo & buona norma:
e Pulire il filiro dell’aria (procedere come descritio a pag. 20).

e Smontare il coperchio volano per eliminare 'eventuale acqua entrata
all'inferno.

e Smontare la vaschetta del carburatore (procedere come descritio a pag. 25)
per confrollare |'eventuale presenza di acqua.

e Ingrassare la cafena

o Verificare lo sfafo d'uso delle guamizioni per I'impermeabilizzazione della
scafola filiro aria  disposte come in foto. Qualora risultassero deferiorate
sostituirle.

27




MANUTENZIONE PROGRAMMATA
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INDICE ARGOMENTI

Regolazione freni

Regolazione frizione

Regolazione minimo

Regolazione gioco gas
Regolazione aria

Controllo e regolazione gioco sterzo
Tensionamento catena

Regolazione sospensione anteriore

Regolazione ammortizzatore posteriore
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REGOLAZIONE FRENI

Freno anteriore

Il freno anteriore & del tipo a disco con
comando idraulico per cui necessita solo
di manutenzione ordinaria. Se si vuole
regolare la posizione della leva agire sul
registro A.

Freno posteriore

Il freno posteriore & del tipo a disco con
comando idraulico.

E’ possibile variare la posizione del pedale
in altezza intervenendo sui registri B e C.
Si consiglia di lasciare un minimo di
gioco.

REGOLAZIONE FRIZIONE

Lunica operazione che viene effettuata
sulla frizione & la regolazione della
posizione della leva E.

Per effettuare questa regolazione agire sul
registro D.

REGOLAZIONI

Nota:

Il funghetto spingidisco deve avere un
gioco compreso tra i 0,4 mm e i 0,6
mm; quindi in caso di sostituzione dei
dischi procedere come segue:

A TITL ARy

P eRimontare la frizione senza il coperchio
B i esterno
Eaw eMandare a battuta asta di comando

spingendo sul funghetto dalla parte del
cappellotto fino a fondo corsa e
misurare la distanza F
eAzionare la leva frizione fino a quando
il funghetto aziona il cappellotto;
misurare la distanza G e controllare che
ci sia una differenza di 0,4, 0,6 mm.
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REGOLAZIONE MINIMO

Per eseguire correttamente questa
operazione si consiglia di effettuarla a
motore caldo, collegando un contagiri
elettronico al cavo candela. Intervenire
poi sul registro Atirando il minimo a 1000
rpm.

REGOLAZIONE GIOCO GAS
Qualora sul comando dell’acceleratore
sia presente una corsa a vuoto superiore
ai 3 mm misurati sul bordo della
manopola stessa, occorre effettuarne la
regolazione agendo sul registro situato sul
cavo di trasmissione.

REGOLAZIONE ARIA
Da tutto chiuso (B) si consiglia 1 1/2 giri.

CONTROLLO E REGOLAZIONE

GIOCO STERZO

Verificare periodicamente il gioco del

cannotto di sterzo muovendo avanti e

indietro le forcelle come illustrato in figura.

Qualora si avverta del gioco, procedere

alla regolazione operando nel modo se-

guente:

eRimuovere la protezione del manubrio
oSvitare le due viti C

eEstrarre il manubrio D

eAllentare il dado E

eAllentare le viti G, della piastra superiore
eRecuperare il gioco intervenendo sulla
ghiera F

eVerificare che la rotazione dello sterzo
avvenga in maniera fluida. Un serraggio
eccessivo dei cuscinetti di sterzo pud
comprometterne il funzionamento
eStringere il dado E

Per il ribloccaggio procedere nel modo

inverso.
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REGOLAZIONI

TENSIONAMENTO CATENA

Per una pit lunga durata della catena di
trasmissione & opportuno controllare
periodicamente la sua tensione.

Tenerla sempre pulita dalla sporcizia
depositata e lubrificarla.

Se il gioco della catena supera i 20 mm
procedere al suo tensionamento.

eAllentare il dado A

eAgire sulla leva B

eAgire sulla stessa leva situata sul lato
opposto, portandola nella stessa
posizione

oVerificare "allineamento della ruota

eSerrare nuovamente il dado A.
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REGOLAZIONE SOSPENSIONE

ANTERIORE

Forcella

ePer una guida piU reattiva svitare
completamente il pomello di

registrazione B rispetto alla posizione
standard
ePer una guida piv controllata precaricare
la molla di circa 4-5 giri agendo sulla
vite A e frenare 15 scatti da tutto aperto
(circa meta del campo di regolazione) il
pomello B
ePeso pilota. A seconda del peso pilota
agire come segue:

PESO DEL PILOTA PRECARICO

(kg) MOLLA
75< peso <80 ]-:(fngln:
peso <70 ] ]QOmm

Per qualsiasi anomalia di
funzionamento rivolgeteVi alla nostra
catena di assistenza autorizzata.
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REGOLAZIONE AMMORTIZZATORE
POSTERIORE

Informazioni sulle regolazioni

ePer una guida piU reattiva, aprire il
pomello di regolazione in compressione
A

ePer una guida piv controllata, chiudere
il pomello di regolazione A

eTenere periodicamente pulita la zona di lavoro del tampone agendo come se-
gue: abbassare/rimuovere, utilizzando un piccolo cacciavite, il tampone e sof-
fiare aria compressa tramite la fresatura del distanziale molla

eTenere sempre sotto controllo il serraggio dei bulloni di fissaggio inferiore e su-
periore.

Per qualsiasi anomalia di
funzionamento rivolgeteVi alla nostra
catena di assistenza autorizzata.
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Ricerca del guasto
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COSA FARE IN CASO DI EMERGENZA

INCONVENIENTE

CAUSA

RIMEDIO

Il motore non si
avvia

-Impianto di alimentazione
carburante ostruito (tubi,
serbatoio benzina,
rubinetto)

Effettuare la pulizia dell’
impianto

-Filtro aria eccessivamente
sporco

Operare come indicato a
pag. 20

—Noh OrriVO corrente O”O
candela

Effettuare la pulizia o la

sostituzione della candela. Se
il problema persiste rivolgersi
ad un nostro Concessionario

-Motore ingolfato

Con il gas tutto aperto
insistere per alcuni istanti
nella messa in moto. Se non
si ottengono risultati occorre
smontare la candela ed
asciugarla

Il motore perde
colpi

-Candela con distanza
elettrodi irregolare

Ripristinare la corretta
distanza tra gli elettrodi
vedere note pag. 21

-Candela sporca

Pulire o sostituire la candela

-Verificare massa

Controllare isolamento
pulsante di massa

Il pistone batte in
testa

-Presenza di depositi
carboniosi all'interno del
cilindro o sulla candela

Rivolgersi ad un nostro
Concessionario

-Marmitta in parte ostruita

Rivolgersi ad un nostro
Concessionario

Il motore si
surriscalda e
perde potenza

-Marmitta in parte ostruita

Rivolgersi ad un nostro
Concessionario

-Luce di scarico ostruita

Rivolgersi ad un nostro
Concessionario

-Miscela troppo povera

Il getto pud essere ostruito

Frenata anteriore
scarsa

-Pastiglie usurate, unte o
vetrificate

Operare come indicato a
pag.22

-Presenza di aria o umidita
nel circuito idraulico

Operare come indicato a
pag.16

Frenata
posteriore scarsa

-Pastiglie usurate, unte o
vetrificate

Operare come indicato a
pag.23

-Presenza di aria o umidita
nel circuito idraulico

Operare come indicato a
pag.16
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